UNIVERSIDAD DE TARAPACA
ARICA - CHILE

OFICIALIZA CONVENIO SUSCRITO ENTRE
EL MINISTERIO DE EDUCACION Y LAS
UNIVERSIDADES QUE INDICA.

DECRETO EXENTO N° 00.33/2011.

Arica, enero 11 de 2011.

Con esta fecha la Rectoria de la Universidad de
Tarapaca, ha expedido el siguiente decreto:

VISTO:

Lo dispuesto en el D.F.L. N° 150, de 11 de diciembre de
1981, del Ministerio de Educacién; Resoluciéon N° 1600, de noviembre 06 de 2008, de la
Contraloria General de la Republica; decreto exento N° 2565*24.12.2010, del Ministerio de
Educacién, Traslado REC. N°® 1177, de diciembre 30 de 2010; Resoluciones Exentas
CONTRAL. N°s. 0.01 y 0.02/2002, ambas de fecha enero 14 de 2002, decreto exento N°
00.730/2010, de julio 12 de 2010, los documentos adjuntos y las facultades que me
confiere la letra l), punto N° 3 del articulo 11, del D.F.L. N° 150, ya citado en relacién con
el decreto N° 1605/84, de diciembre 14 de 1984; decreto N° 220/2010, de julio 19 de 2010.

DECRETO:

1.- Regularizase el siguiente acto administrativo.

2.-Oficializase el CONVENIO SUSCRITO ENTRE EL
MINISTERIO DE EDUCACION Y LAS UNIVERSIDADES DE SANTIAGO DE CHILE;
UNIVERSIDAD DE ANTOFAGASTA; UNIVERSIDAD DE ATACAMA; UNIVERSIDAD
ARTURO PRAT; UNIVERSIDAD DE LA SERENA Y UNIVERSIDAD DE TARAPACA,
relativo a la ejecucién del proyecto denominado “Disefio e Innovacién Curricular Basado
en Competencias, para la Formacién del Profesor de Ensefianza Media en
Matematica”, cédigo “USA0610°, correspondiente al eje estratégico “Renovacién
Curricular de Programas Universitarios”, tema “Disefio de nuevas ofertas de Pedagogia en
Educacion Media en Matematicas y Ciencias”, de fecha 21 de septiembre de 2010;
compuesto de dieciséis (16) hojas, rubricadas por la Secretaria (S) de la Universidad de
Tarapaca.

Registrese, comuniquese y archivese.
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CONVENIO
'““’H “—E MINISTERIO DE EDUCACION

Y
LA UNIVERSIDAD DE SANTIAGO DE CHILE; UNIVERSIDAD DE
ANTOFAGASTA: UNIVERSIDAD DE ATACAMA; UNIVERSIDAD ARTURO
PRAT: UNIVERSIDAD DE LA SERENA Y UNIVERSIDAD DE TARAPACA
CcODIGO USA0610

En Sanfiago de Chile a 21 de septiembre de 2010, entre el Ministerio de
Educacion representado por su Ministro, don Joaquin Lavin Infante, cédula
nacional de identidad nimero P cbos domiciliados en Avenida
Libertador General Bernardo O'Higgins nUmero 1371, séptimo piso, de la
ciudad de Santiago, en adelante “el Ministerio”, la Universidd de Santiago de
Chile, rol Unico tributario nimero 60.911.000-7, representada por su Rector,
don Juan Manvuel Zolezzi Cid, cédula nacional de idenfidad numero
Al - bos domiciliados en Avenida Libertador Bernardo O Higgins
numero 3363, comuna de Estacion Central, ciudad de Sanfiago, Region
Metropolitana, la Universidad de Antofagasta, rol Unico tributario nimero
70.791.800-4, representada por su Rector, don Luis Alberio Loyola Morales,
cédula nacional de identidad numero G cmbos domiciliados en
Avenida Angamos nUmero 601, ciudad de Antofagasta, Region' de
Anfofagasta; la Universidad de Atacama, rol Unico tributario ndmero
71.236.700-8, representada por su Rector, don Celso Herndn Arias Mora,
cédula nacional de identidad numero G cmbos domiciliados en
Avenida Copayapu numero 485, ciudad de Copiapd, Regidn de Atacama;
la Universidad Arturo Prat, rol Unico tributario nimero 70.777.500-9,
representada por su Rector, don Gustavo Antonio Soto Bringas, cédula
nacional de identidad numero P cmbos domiciliados en Avenida
Arturo Prat nimero 2120, ciudad de lguique, Regidén de Tarapacd; la
Universidad de La Serena, rol Unico ftributario numero 70.783.100-6,
representada por su Rector, don Nibaldo Bernardo Avilés Pizarro, cédula
nacional de identidad nimero G cmbos domiciliados en Avenida
Raul Bitrdn N. s/n, ciudad de La Serena, Regidn de Coquimbo; y Universidad
de Tarapacd, rol Unico tributario nimero 70.770.800-K, representada por su
Rector, don Emilio René Rodriguez Ponce , cédula nacional de identidad
nimero GE® cmbos domiciliados en Avenida General Velasquez

nUmero 1775, ciudad de Arica, Regidn de Arica y Parinacota, , en adelante
“las Instituciones”, y

CONSIDERANDO:

PRIMERO:
Que “el Ministerio” tiene a su cargo el Fondo de Desarrollo Institucional que
consigna recursos para financiar la ejecucion de proyectos presentados por
instituciones de educaciéon superior, cuyo objeto sea el desarrollo e
incremento de la relevancia, calidad, eficiencia y efectividad de
determinadas funciones o dreas del quehacer institucional, en conformidad
con la mision, objetivos y metas institucionales.

SEGUNDO:
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Que, mediante Decreto N° 315 de 2007, del Ministerio de Economia, Fomento
y Reconstruccion, también suscrito por los Ministros de Hacienda y de
Educacion, se aprobd Convenio de Desempefo que establece los
programas que se desarrollardn en el Ministerio de Educacién en el dmbito

de la innovacion senalando sus actividades, objetivos, metas y montos, entre
otros.

TERCERO:

Que, entre los programas que se desarroliardn en el Ministerio de Educacion a
los que se hace referencia en el considerando segundo precedente, se
encuentra el Programa de Financiamiento de la Educacién Terciaria en Base
a Resultados, en adelante MECESUP2, Programa que, conforme ¢ lo dispuesto
en el Decreto Supremo (Ed) N° 261 de 2005, convocé, por Resolucion (Ed) Ne
345 de 2006, al concurso de Proyectos del Fondo de Innovacion Académica,
en el marco de ejecucion del Programa Fondo de Innovacién para la

Competitividad del Ministerio de Economia, Fomento y Reconstruccion del
ano 2006.

CUARTO:

Que "el Ministerio”, con fecha 18 de enero de 2007, selecciond de entre los
proyectos recomendados por el Consejo Directivo del Fondo de Innovacidn

Académica -creado en virtud del Decreto Supremo (Ed) N° 261 de 2005- para

su financiamiento, aquel proyecto presentado por “las Instituciones”,
denominado  “DISENO E INNOVACION CURRICULAR BASADO EN
COMPETENCIAS, PARA LA FORMACION DEL PROFESOR DE ENSENANZA MEDIA
EN MATEMATICA", cédigo “USA0610", correspondiente al eje estratégico
“Renovaciéon Curricular de Programas Universitarios”, tema “Diseno de nuevas
ofertas de Pedagogia en Educacién Media en Matemdaticas y Ciencias”, en
adelante "el Proyecto”, el cual fue adjudicado a “las Instituciones" medianie
la Resolucion (Ed) N° 2159 de 2007 y que deberd ser reformulado y ejecutado
por “las Instituciones” conforme los agjustes que se indican en el documenio
denominado: "Anexo de Modificaciones" que se enfiende forma parte del
presente acuerdo de voluntades.

LAS PARTES CONVIENEN EN LO SIGUIENTE:

PRIMERO: Nombre del Proyecto.-

Por el presente instrumento las partes convienen la ejecucion del proyecto
denominado  “DISENO E INNOVACION CURRICULAR BASADO EN
COMPETENCIAS, PARA LA FORMACION DEL PROFESOR DE ENSENANZA MEDIA
EN MATEMATICA”, codigo “USA0610", en adelante “el Proyecto”.

SEGUNDO: Contenido del Proyecto.-

“El Proyecto” con las reformulaciones indicadas en el considerando tercero
precedente, en adelante también “el Proyecto Reformulado”, debe
considerar, entre ofras:

a) Una justificacion de “el Proyecto”, con relacion a las necesidade
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de la autorregulacion y acreditacién institucional y de programas, las

perspectivas de desarrollo institucional y las capacidades de las
instituciones participantes.

b) Obijetivos generales y especificos.
c) Una descripcion de los beneficios esperados.
d) Las metas y actividades mds relevantes de “el Proyecto”, odemés

de su programacion en los afos de duracion del mismo.

e) Una descripcion de los resultados esperados.
f) Indicadores de resultados.
g) Los recursos humanos, materiales y financieros disponibles y

requeridos para el desarrollo de “el Proyecto”, incluyendo tanto los
solicitados al Fondo de Innovacién (debidamente justificados) como

los que “las Instituciones” aportan al proyecto como contrapartida /
para hacerlo viable. /

h) La duraciéon de “el Proyecto” y una descripcion de las etapas mas
importantes en su desarrollo.

i) Un sistema de monitoreo y evaluacion periddica del logro de
objetivos y resultados de “el Proyecto”, junto con la evolucion de los
indicadores de desempefio comprometidos.

i) La aceptacién expresa de las condiciones y bases del concurso.

TERCERO: Normativa Aplicable.-

“las Instituciones” se obligan a desarrollar “el Proyecto” y obtener los
resultados en él esperados, sujetdndose estrictamente, durante foda la
vigencia del presente convenio, a las estipulaciones en él establecidas, a
las bases del concurso -aprobadas por Resolucion (Ed) N° 345 de 2006-, al
Decreto Supremo (Ed) N° 261 de 2005 y a fodas las instrucciones que ‘el
Ministerio” le imparta a través de “MECESUP2", dependiente de la Division
de Educacién Superior de el Ministerio”,.

CUARTO: Monto total del Proyecto.-

Las partes convienen que el costo total de ejecucion de “el Proyecto”
adjudicado a “las Instituciones” asciende a la suma de $121.461.000.-
(ciento veintiin millones cuatrocientos sesenta y un mil pesos), para cuyo
financiamiento ambas partes efectuardn aportes.

QUINTO: Aporte de las Instituciones.-
“Las Instituciones" aportarén para el desarrolio y ejecucion de ‘el
Proyecto” la suma Unica y total de $24.000.000.- (veinticuatro millones de
pesos), segun la programacion de actividades sefialada en “el Proyecto
Reformulado”, suma que es concordante:con las necesidades y viabilidad
de “el Proyecto”. :
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En parficular, cada una de “las Instituciones” integrantes de "el Proyecto”

se obliga a redlizar individualmente los aportes que a confinuaciéon se
detallan:

a) La Universidad de Santiago de Chile aportard la suma Unica y total
de $4.000.000.- (cuatro millones de pesos), suma gue serd entregada
en cuotas cuyos montos y periodicidad estardn sujetos a las
necesidades de el Proyecto”, conforme la programacion de
actividades senalada en “el Proyecto Reformulado”.

b) La Universidad de Antofagasta aportard la suma Unica y fotal de
$4.000.000.- (cuatro millones de pesos), suma gue serd entregada en
cuotas cuyos montos y periodicidad estardn sujetos a las
necesidades de el Proyecto”, conforme la programacion de
actividades senalada en “el Proyecto Reformulado™.

c) La Universidad de Atacama aportard la suma Unica y total de
$4.000.000.- (cuatro millones de pesos), suma que serd enfregada en
cuotas cuyos montos y periodicidad estaran sujetos a las
necesidades de "el Proyecto”, conforme la programacion de
actividades senalada en el Proyecto Reformulado”. 5

d) La Universidad Arturo Prat aportard la suma uUnica y fotal de

$4.000.000.- (cuatro millones de pesos), suma que serd entregada en
cuotas cuyos montos y periodicidad estarGn sujetos a las
necesidades de ‘"el Proyecto”, conforme la programacion de
actividades sefalada en “el Proyecto Reformulado™.

e) La Universidad de La Serena aportard la suma Unica y total de
$$4.000.000.- (cuatro millones de pesos), suma que serd entregada en
cuofas cuyos montos y periodicidad estardn sujefos a las
necesidades de ‘“el Proyecto”, conforme la programacion de
actividades senalada en "el Proyecto Reformulado™”.

f) La Universidad de Tarapacd aportard la suma Unica y total de $
$4.000.000.- (cuatro millones de pesos), suma que serd enfregada en
cuotas cuyos montos y periodicidad estardn sujetos a las
necesidades de “el Proyecto”, conforme la programacion de
actividades senalada en “el Proyecto Reformulado™.

Sin perjuicio de lo sefialado precedentemente, las partes convienen que
“las Instituciones” podrdn aportar dinero adicional para efectos de atender

las diversas necesidades que pudieren surgir en el desarrollo y ejecucion de
“el Proyecto”.

SEXTO: Aporte del Ministerio de Educacion.-
“El Ministerio" aportard durante el desarrolio y ejecucion de “el Proyecto” la
suma Unica y total de $97.461.000.- (noventa y siete millones cuatrocientos
sesenta y un mil pesos), segun la programaciéon de actividades sehalada
en “el Proyecto Reformulado”, suma que es concordante con |

necesidades y viabilidad de “el Proyecto”.




Dicha suma serd entregada por “el Ministerio” directamente, a través de
“MECESUP2", a la Universidad de Santiago de Chile en cuotas cuyos
montos y periodicidad estardn sujetos a las necesidades de “el Proyecto”,

conforme la programacion de actividades sefialada en “el Proyecto
Reformulado”.

Los montos de las cuotas que "el Ministerio” aporte a la Universidad de
Santiago de Chile, estardn sujetos a las necesidades de “el Proyecto” y a
los recursos que contemple la Ley de Presupuestos respectiva.

Sin perjuicio de lo senalado precedentemente, las partes convienen que
“el Ministerio” sélo realizard el pago correspondiente a la primera cuota a

la Universidad de Sanfiago de Chile, si se cumplen todas y cada una de las
siguientes condiciones:

a) Que se encuentre fotalmente tramitado el acto administrativo que
apruebe el presente convenio;

b) Que se haya informado, a completa satisfaccion de “el Ministerio™ la
apertura de la cuenta corriente exclusiva que cada una de- ‘tas /.
Instituciones” mantendrd para la ejecucién de “el Proyecto™ de /&~
acuerdo a lo sehalado en la cldusula siguiente;

C) Que ‘“el Ministerio” haya aprobado la reformulacion de ‘el
Proyecto";
d) Que se hayan entregado a completa satisfaccion de “el Ministerio”

las garantias a que hace referencia la cldusula décimo primera del
presenfe convenio; y

e) Que se haya entregado a “el Ministerio” y éste haya aprobado el
Plan Anual de Adquisiciones de “el Proyecto” en la forma que senala
la cldusula décimo sexta del presente convenio.

Las partes convienen que ‘“el Ministerio” sdélo redlizard el pago
correspondiente a la segunda cuota vy siguientes a la Universidad de
Santiago de Chile, si se cumplen todas y cada una de las siguientes
condiciones:

Q) Que “el Ministerio” apruebe los Informes a que se hace referencia en
la cldusula novena del presente convenio;

b) Que se encueniren vigentes las garantias, segun sefala la cldusula
décimo primera del presente convenio; y

c) Que “el Proyecto” presente un adecuado estado de avance de
acuverdo a lo programado en “el Proyecto Reformulado” que
hubiere sido aprobado.

SEPTIMO: Cuenta Corriente-

el presente convenio son aportados, tanto por:“el Ministerio”, co
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Instifuciones”, cada una de éstas Ultimas deberd abrir y mantener una
cuenta corriente bancaria destinada exclusivamente al manejo de los
recursos financieros de "el Proyecto". En esta cuenta corriente se
depositardn los aportes que “el Ministerio” fransfiera a cada una de “las
Instituciones” y los aportes propios que éstas hagan a “el Proyecto”.

Adicionalmente, las partes convienen que cada una de “las Instituciones”
deberd llevar contabilidad separada de los recursos destinados a la
gjecucion de “el Proyecto”, aplicando los mecanismos y practicas que
permitan una adecuada y transparente administracidon de los mismos,
debiendo en los casos en que el Ministerio” lo requiera mantener cuentas
presupuestarias separadas para subproyectos.

OCTAVO: Obligaciones de las Instituciones.-

Las partes convienen que son obligaciones de "las Instituciones”,
especialmente, las que se indican:

a) Reformular “el Proyecto” conforme a lo sefalado en el Anexo del
convenio denominado: "Anexo de Modificaciones", y someterlo a la
aprobacidén de "el Ministerio”.

b) Generar un sistema institucional de verificacion y evaluacion del  /—

avance, resultados y evaluacion de impacto de “el Proyecto”,
conformado, al menos, por:

.‘5\

b} 1. Una Unidad de Coordinacion Instifucional. Esta unidad tendrd
por objeto facilitar la administracién de "el Proyecto” y de otros
proyectos que “el Ministerio”, durante la vigencia del presente
convenio, pudiere adjudicar a cada una de “las Instituciones” para
el desarrollo de dreas que ésta defina como prioritarias y lograr, de
esta manera, una adecuada comunicacidén con “MECESUP 2",
Adicionalmente, cada una de “las Instifuciones” designard un
Coordinador Institucional, un Director del Proyecto y su Alterno, vy
Encargados de las siguientes dreas: Evaluacion y Seguimiento,
Finanzas, Adquisiciones, Juridica y de Confraloria Interna o instancia
equivalente, designaciones deberdn ser informadas y aprobadas
por "“el Ministerio”.

b) 2. Un Consejo Directivo. Este consejo serd el encargado de
consensuar, tanto la forma de organizacién de “las Instifuciones” y
sus principales politicas de funcionamiento y acciones de fomento,
como la gestion de fodos los recursos asignados. Serd tarea del
Consejo Directivo confirmar su composicion o modificarla si lo
considera necesario, nombrar a su Presidente y elaborar un
reglamento bdsico de organizacion y gestion.

b) 3. Un Comité Asesor del Proyecto. Serdn funciones de este comité,
entre ofras, velar por la correcta ejecucidén de "el Proyecto” en
relacién con sus objetivos y resultados, supervisar la implementacion
de las actividades de perfeccionomien’ro y efectuar el seguimiepto 0F 71\
de éstas, correspondiéndole dar su opinidn técnica respecto i@%’ ' 4/5’4’0
informes que, de acuerdo con la. cldusula novena del pr'a@ﬁ 2 c5OR %
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d)

f)

9)

convenio, se deberdn entregar a “el Ministerio”. Su constitucion serd
de responsabilidad del Consejo Directivo y sus funciones deberdn
quedar claramente establecidas en el reglamento bdsico a que
hace referencia el numeral anterior, debiendo velarse para que sus
actividades sean efectivas. Dicho Comité deberd estar integrado, al
menos, por una persona externa a “las Instituciones".

b) 4, Procedimientos administrativos, de  adquisiciones,
contrataciones y financiero-contables adecuados para un buen
seguimiento de ‘el Proyecto” por parte de “el Ministerio”. Para tal
finalidad, la Contraloria Interna o la entidad que sea propuesta por
cada una de “las Instituciones” y aceptada por "el Ministerio”, sera ia
instancia de control interno encargada de velar por la correcia
inversion de los recursos, el cumplimiento de los procedimientos de
administracion, financiero-contables, de adquisiciones y
contrataciones y de ejecucion de “el Proyecto” establecidos en el
presente convenio y en los instructivos emanados de "el Ministerio™.

Desarroliar “el Proyecto Reformulado” que hubiese sido aprobado
por “el Ministerio”". Para estos efectos “las Instituciones” se obligan a
obtener los resultados esperados, sujetdndose estrictamente. a las
estipulaciones establecidas en el presente convenio y su Anexo, y d
todas las instrucciones y orientaciones que “el Ministerio™ les imparta
durante la vigencia del mismo.

Destinar los recursos referidos en las cléusulas cuarta, quinta y sexta
precedentes exclusivamente al desarrollo y ejecucion de “el

Proyecto Reformulado”, que constituye el objeto del presente
convenio.

Rendir cuenta de la inversién efectuada con cargo a los aportes
enfregados por “el Ministerio” y de los propios aportados a “el
Proyecto” utilizando los sistemas que “el Ministerio” le entregue para
dicho efecto. Para las rendiciones relativas a los aportes en dinero,
cada una de ‘las Instituciones” deberd llevar registros financiero-
contables, conforme a principios internacionalmente aceptados,
mantener y exhibir la documentacién de respaldo en original o en

copias legalizadas en los casos que ‘el Ministerio” por escrito 1o
autorice.

Dotar del personal profesional y de apoyo administrativo calificado
para el cumplimiento de las obligaciones que “las Instituciones”
asumen en virtud del presente convenio. En caso de ser necesario el
reemplazo de fodo o parte de dicho personal, la designacion del
reemplazante que hagan “las Instituciones” deberd contar con la
aprobacion de “el Ministerio™.

Revisar permanentemente la pertinencia de los gastos 'y los
deberdan ajustarse al “Proyecto Reformulado™” aprobado po

Ministerio’: en caso contrario, la Division de Educacion SR
podrd rechazar los gastos que no sean estrictame
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h)

k)

elegibles, o aquellos efectuados con cargo a los recursos aportados
por “las Insfituciones"”, que no haya sido aprobado en el “Proyecto
Reformulado”, o los que se hayan efectuado sin sujecion a los
procedimientos indicados en el texto del convenio.

Someter los bienes muebles adquiridos por “las Insfituciones”, al
régimen de prohibicién de enajenar y exclusividad de uso para los

fines de "el Proyecto”, por un lapso de 5 anos contados desde la
fecha de adquisicion del respectivo bien mueble

Para hacer efectiva la prohibicion respecto de los bienes muebles a
que se refiere el pdrrafo anterior, “las Instituciones” deberan llevar un
inventario detallado de dichos bienes, el cual deberd mantener
actualizado y enviar anualmente, a mds tardar dentro del mes de
diciembre de cada uno de los anos del periodo por el que se
extienda la prohibicién, a “el Ministerio”.

Asegurar el uso de los bienes que se adquieran en virfud de “el
Proyecto”, a la formaciéon respectiva, en las especialidades
aprobadas, utilizdndolos en las funciones que corresponden. de
acuerdo a su destino natural y a aquel que se hubiere senalado en
“el Proyecto" y proporciondndoles una adecuada mantencion.

Pagar, con cargo a los recursos aportados por "el Ministerio”, los
gastos elegibles de “el Proyecto” que superen el periodo de
ejecucién del mismo, siempre que haya un contrato que haya sido
aprobado por “el Ministerio” con fecha anterior a la de término de la
duracidon del proyecto.

Facilitar la fiscalizacién que respecto de “el Proyecto” corresponda
efectuar a “el Ministerio”, la Contraloria General de la Republica, u
otra instancia de confrol externa, de manera de acceder a la
totalidad de los documentos que respalden vy justifiquen los gastos
realizados, los contratos y convenios celebrados con instituciones
externas cuyos servicios hayan sido contratados para el
cumplimiento de “el Proyecto" y todo ofro antecedente que diga
relacidon con ‘“el Proyecto" objeto de este Convenio. Del mismo
modo, “las Instituciones” se obligan a disponer los medios que sean
necesarios para facilitar a “el Ministerio” y demdas organismos
referidos precedentemente las inspecciones fisicas de los bienes
adquiridos y las obras construidas en virtud de “el Proyecto”, asi
como también para la revision de los procedimientos de
adquisiciones y contrataciones e informacién financiera y contable y
de logros y avances relativa a “el Proyecto”, tanto en las oficinas de
“MECESUP2" o en las dependencias de cada una de “las
Instituciones”, segln sea hecesario.

NOVENO: Informes.-

" gs Instituciones” entregardn a “el Ministerio”, informes sobre aspectos
operacionales, de logro de objetivos, de aspectos financieros y de avance
de “el Proyecto”, ademds de informes de medio término y finales
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Los informes sobre aspectos operacionales, de logro de objetivos y de
avance de “el Proyecto” deberdn consistir en el avance de actividades
correspondientes al periodo que se informa, en el andlisis del logro de
objetivos y de los indicadores de resultado, entre otros temas relevantes.

Los informes financieros deberdn ser presentados timestralmente y deberdn
considerar la totalidad de los gastos efectuados con cargo a los aportes de
ambas partes durante el periodo que corresponda. En dicho informe vy
respecto de cada gasto redlizado con cargo al aporte entregado por “el
Ministerio”, “las Instituciones" deberdn consignar los desembolsos efectuados

por categoria de gasto elegible, que dependerd del eje v tema de “el
Proyecto” y siguiendo los procedimientos de adquisiciones, confrataciones y
perfeccionamiento indicados en las Bases Administrativas y Técnicas del
Concurso aprobadas mediante Resolucion (Ed) N° 345 de 2006. "“El Ministerio”
indicard la fecha de inicio de envio de los informes financieros. “Las
Instituciones”, a partir de esa fecha, hasta el término de "el Proyecto” y hasta

que la totalidad de los recursos hayan sido rendidos, tendrd Ia obligaciéon de d
presentar los informes financieros cada tres meses, sin que para ello “el
Ministerio” deba solicitarlos cada vez. 7

El informe relativo a la evaluacion de medio término debe ser presentado
para proyectos cuya duracion sea de dos o mds afios, con la finalidad de
verificar el avance del proyecto vy, si corresponde, acordar medidas
correctivas o el término anticipado de “el Proyecto”. Para dicho efecto, “el
Ministerio” suspenderd la entrega de recursos a “el Proyecto”, la cual se

renovard solo una vez que se haya finalizado safisfactoriamente |la
evaluacién de medio término.

El Informe final debe ser entregado una vez concluida la ejecucion de “el
Proyecto” y tendrd como objeto evaluar y determinar si “las Instituciones”
cumplieron total y oportunamente con las actividades, procedimientos vy

logros previstos para “el Proyecto”, segln las obligaciones asumidas en virtud
del presente acto.

"Bl Ministerio” entregard a “las Instituciones” los formatos de los informes
senalados con las indicaciones que corresponda para cada caso.

La periodicidad de emisién de los informes sobre aspectos operacionales, de
logro de objetivos y de avance del proyecto, ademds del de medio término y
final, serd la siguiente:

Para proyectos de 1 ano de duracion

- Un informe de aspectos operacionales, objetivos y avance, transcurridos
los 6 primeros meses de ejecucion del proyecto
- Uninforme final al término de la ejecucion del proyecto

Para Proyectos de 2 anos de duracion
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- Un informe de medio término, transcurridos doce meses de ejecucidn del
proyecto

- Uninforme final al férmino de la ejecucion del proyecto

Sin perjuicio de lo senalado, “el Ministerio” podrd solicitar ofros informes si el
avance del proyecto, u otras caracteristicas del mismo, asilo ameriten.

“El Ministerio” aprobard o formulard observaciones a los informes que deben
entregar “las Instifuciones”. En caso de existir observaciones al informe, “las
Instituciones” dispondrdn de un plazo de 15 dias hdbiles para subsanarias o
adoptar las medidas requeridas y enviar una nueva version de los informes
hasta obtener la aprobacidn de “el Ministerio”.

DECIMO: Obligaciones de Gestidn de las Instituciones.-
Durante el desarrollo de “el Proyecto” “las Instituciones” se obligan, en lo

relativo a su gestion institucional, calidad de sus funciones, acreditacion e
informacioén publica, a lo siguiente:

a) Realizar "el Proyecto” dentro del plan de desarrollo estratégico
indicado en la Resolucion (Ed) N° 345 de 2006.

b) Comprometer capacidades y procesos de autorregulacion vy
acredifacion.

c) Comprometer rendicién de cuentas publicas, a través de resultados
con hitos e indicadores evaluables periddicamente.

d) Comprometer la enfrega de informacion sobre educacién,
indicadores e informacién estadistica institucional que se requiere

para el Sistema Nacional de la Informacién de la Educacidn Superior
establecido en la Ley N° 20.129.

e) Proporcionar a “el Ministerio”, cuando éste lo solicite durante la
vigencia del presente convenio, toda la informacion relativa o
indicadores de gestion, y aquella establecida en los articulos 85 de la
Ley N° 18.962, 50 de la Ley N° 18.591 y 3° de la Ley N° 19.287.

f) Facilitar la replicabilidad de “el Proyecto™” en el sistema educativo
chileno, compartiendo experiencias y antecedentes entre proyectos
financiados con aportes de "“el Ministerio”.

DECIMO PRIMERO: Garantias.-

Cada una de “las Instituciones" se obliga a entregar y mantener vigentes
las siguientes garantias:

a) Garantia de fiel cumplimiento de convenio. Consistird en Boletas de
Garantia Bancaria o Pdlizas de Seguros o Lefras de Cambio a la Vista
o Pagarés suscritos ante Notario, a nombre del Ministerio de
Educacién, por la suma equivalente al 10% del valor total del aporte
que efectia "el Ministerio”, que especifica la clausul

precedente.
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b) Garantia por los recursos que “el Ministerio” transfiera con cargo a su
aporte. Consistird en Boletas de Garantia Bancaria o Pdélizas de
Seguros o Letras de Cambio a la Vista o Pagarés suscritos ante

Notario, a nombre del Ministerio de Educacidon, por un valor
equivalente a cada transferencia.

Cada una de “las Instituciones” durante la vigencia del presente convenio
deberd mantener permanentemente caucionado el valor total de los
recursos que le transfiera “el Ministerio” y que se encuentren pendientes de

rendicion de cuenta, o efectuada dicha rendicién, mientras ésta no haya
sido aprobada.

Tanto la garantia de fiel cumplimiento como la de recursos transferidos
deberdn siempre ser renovadas, a mds tardar, transcurridos once meses
desde [a fecha de su emisidon, cuando se trate de letras de cambio o

pagarés, y en las fechas de vencimiento si se trata de boletas de garantia
bancarias o podlizas de seguro.

DECIMO SEGUNDO: Supervision del Proyecto.-

"“El Ministerio”, a través de la Direccién Ejecutiva y la Coordinacién General
del "MECESUP2", supervisard y evaluard el desarrollo de “el Proyecto” y sus
resultados, en particular, el cumplimiento de los indicadores de resultados
como expresidon de los objetivos de “el Proyecto”, la implementaciéon de
los procedimientos de adquisiciones, contrataciones y perfeccionamiento,
la ejecucion de acciones y los aspectos financiero-contables de éste,
conforme a los siguientes procedimientos:

Q) Visitas programadas.

b) Exposiciones de directivos de “el Proyecto” respecto del avance del
mismo.

c) Verificacidn del avance y consecuciéon de objetivos de calidad de

“el Proyecto”, mediante el andlisis y evaluacion de los respectivos
informes y su aprobacién o la formulacion de observaciones a su
respecto y requerimientos especificos.

d) Redlizacion de encuestas de percepcion vy safisfaccion de
estudiantes con determinacién de valor inicial o base y actualizacion
a medio término y final de “el Proyecto”, ademds de la
implementacion de pdagina web en internet con informacion del
mismo.

e) Evaluacion externa de la ejecucion de “el Proyecto”, para lo cudl
podrd contratar los servicios de personas juridicas o naturales.

f) Evaluacién de medio término.




y)

Instituciones” y los informes aclaratorios, ademds de efectuar las consultas
que estime necesarias a “las Insfituciones” o a cada una de ellas.

DECIMO TERCERO: Suspensién de Aportes. Término Anticipado del
Convenio.-

Las partes convienen que “el Ministerio” podrd suspender temporalmente
la tfransferencia de aportes a "las Instituciones”, modificar sus términos
contractuales, financiamiento, extension de objetivos o poner término
anficipado al presente convenio, por la ocurrencia de causales que se
indican y que sean de responsabilidad de “las Instifuciones”. Dichas
circunstancias serdn calificadas por “el Ministerio”, quien deberd oir las
razones que a juicio de “las Instituciones” justifiquen el atraso u omision
correspondiente. La adopcidn por parte de “el Ministerio”, de las medidas

anteriores, no dard derecho a indemnizacién alguna en favor de “las
Instituciones”.

*Casos en que procede la suspension de los aportes:

Q) Incumplimiento por parte de “las Instituciones” de las metas de “el
Proyecto" y de las acciones requeridas para subsanarlas.

b) Atraso reiterado por parte de “las Instituciones” en la ejecucion de
las acciones y actividades contempladas en “el Proyecto™.

c) No presentacidon de documentacién, en original o copids
legalizadas, en los casos que “el Ministerio” solicite la presentacion
de estas Ultimas, que respalde o justifique los gastos efectuados por
“las Instituciones" en la ejecucion de “el Proyecto”.

d) Falta de la implementacion de los procedimientos financieros o de
adquisiciones y confrataciones que le impone la ejecucion del
presente convenio a "las Instituciones”.

e) Atraso en la presenfacion de los informes indicados en la clausula
novena o de las medidas para dar solucidon a las observaciones
formuladas por “el Ministerio™ respecto de los informes.

f) Incumplimiento a lo establecido en la clausula décimo primera
precedente respecto de la mantencién y vigencia de las cauciones.

*Casos en que procede el término anticipado del Convenio:

Q) Retraso reiterado en la ejecucién de las principales acciones
conducentes al cumplimiento de los objetivos contemplados en “el
Proyecto".

b) No realizaciéon de las principales acciones establecidas en “el
Proyecto".

C) Incumplimiento de alguno de los compromisos establecidos en el

presente convenio.
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d) Haber destinado “las Instituciones” los recursos aportados por ambas

partes al financiamiento de “el Proyecto” a una finalidad distinta a la
comprometida.

e) Otro incumplimiento grave de las obligaciones de “las Instifuciones”
asi calificado por “el Ministerio”.

En el evento que “el Ministerio” adopte la decisibn de poner férmino
anticipado al Convenio, "las Instituciones” deberdn proceder a la
restitucién integra de los recursos percibidos por concepto de aporie para
ejecucion de "el Proyecto” de "el Ministerio”, debidamente reajustados
conforme a la variacién experimentada por el indice de Precios al

Consumidor (IPC), entre la fecha de recepcion de los recursos senalados y
la fecha de su restitucion efectiva.

DECIMO CUARTO: Cesién de Derechos.-

Los derechos y obligaciones que en virtud de este convenio adquieren ‘las
Instituciones” no podrdn ser objeto de cesidén, aporte ni transferencia a
titulo alguno, siendo entera y exclusivamente responsable . “las
Instifuciones”, mientras subsista la vigencia del mismo, respondiendo ‘ante

“el Ministerio”, en caso de incurrir en incumplimiento total o parcial del
presente convenio.

DECIMO QUINTO: Contratos con Terceros.-

Para la ejecuciéon de “el Proyecto”, “las Instituciones” podran celebrar
contratos con terceros, ya sea para el desarrollo de obras, ia adquisicion
de bienes, el perfeccionamiento, la asistencia técnica, y las contrataciones
gue sean necesarias, debiendo exigir en todos estos casos a las personas
con quienes contrate las cauciones necesarias que fiendan a garantizar el
correcto cumplimiento del convenio, la adecuada ejecucion de ‘el
Proyecto” y de la orientacién de los recursos aportados por el Ministerio™ a
dicho objetivo.

Las partes dejan expresa constancia que “las Instituciones” serdn las Unicas
responsables ante terceros por los contratos que ésta deba celebrar en
cumplimiento de las obligaciones que le impone el presente convenio, sin
que en virtud de los mismos se genere vinculo confractual alguno para con
“el Ministerio”.

DECIMO SEXTO: Gastos.-

“Las Instituciones" podrdn ufilizar los fondos transferidos por “el Ministerio”
para financiar sélo gastos elegibles, es decir, aguellos sefialados en el punto
5.2 de las Bases Técnicas contenidas en la Resolucion (Ed) N° 345 de 2006,
dependiendo del eje y tema de "el Proyecto”, indicados en el
considerando cuarto del presente convenio.

1.- Registro de adquisiciones y contrataciones.

Cada una de “las Instituciones” deberdn mantener en la oficina de




o

ampara cada uno de los procedimientos de adquisicion de bienes,
perfeccionamiento y asistencia técnicas o consultorias ejecutados y utilizar
los sistemas de informacidn y formatos que sean entregados por “el
Ministerio” para dicho efecto. "“El Proyecto” deberd organizar y sistematizar
la informacién, en original o copia, de manera que pueda ser de facil
bUsqueda, acceso y revision, preferentemente en un Unico lugar. Al mismo

tiempo, los archivos deben estar en condiciones seguras que impidan su

deterioro.

2.- Requisitos para iniciar adquisiciones y contrataciones. : /
-

“El Proyecto” sélo podrd efectuar adquisiciones y contrataciones si cumple {oe
con todos y cada uno de los siguientes requisitos:

a) Que ‘“el Proyecto” sea evaluado por el Fondo Competitivo de
“MECESUP2" y esté adjudicado por el Ministerio”.

D) Que “el Proyecto Reformulado” se encuenire aprobado por “el
Ministerio”.

c) Que el convenio que autoriza la ejecucién de “el Proyecto” se
encuentre firmado y totaimente framitado.

d) Que "las Instituciones” dispongan de la cuenta corriente exclusiva y

hayan entregado las garantias correspondientes, segun las cldusulas
séptima y décimo primera del presente convenio.

e) Que “el Proyecto” disponga de presupuesto asignado para el ano
en curso y siguiente en el caso de ejecuciones que superen el ano
calendario.

f) Disponer de las Especificaciones Técnicas de bienes desarrollados y
aprobados.

3.- Procedimientos de adquisiciones y contrataciones.

Las adquisiciones y contrataciones que realicen “las Instituciones” durante la
ejecucion de “el Proyecto" se sujetardn a lo establecido en las Bases
Administrativas y Técnicas aprobadas por Resolucion (Ed) N° 345 de 2006.

DECIMO SEPTIMO: Plazos.-

El presente convenio tendrd una duracién de 60 meses a contar de'la
fecha de total framitacion del acto administrativo que lo apruebe. El plazo
de vigencia del presente convenio incorpora el plazo de ejecucion de “el
Proyecto” que serd de 12 meses.

“El Ministerio” podrd conceder ampliaciéon de plazo de ejecucion ge="aix

. i i lificad Sy
Proyecto” cuando concurran circunstancias caliticacas por %\ %
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imputables a ‘“las Instituciones” que hayan generado refraso en su
desarrollo.

DECIMO OCTAVO: Propiedad de los bienes.-

Los bienes y obras que cada una de “las Instituciones” adquiera o contrate
en la ejecucién de "el Proyecto” ingresardn a su patrimonio.

DECIMO NOVENO: Anexo.-

Constituye Anexo del presente convenio, formando parte intfegrante del
mismo, el Proyecto "DISENO E INNOVACION CURRICULAR BASADO EN
COMPETENCIAS, PARA LA FORMACION DEL PROFESOR DE ENSENANZA MEDIA
EN MATEMATICA"”, cédigo “USA0410"; el documento "Anexo de
Modificaciones" y las Bases Administrativas y Bases Técnicas para el
Concurso de Proyectos del Fondo de Innovacién Académica, en el marco
de ejecucion del Programa Fondo de Innovacion para la Competitividad del
Ministerio de Economia, Fomento y Reconsiruccion, ano 2006, “*“MECESUP2",
aprobadas por Resolucidon de Educacion N° 345 de 2006.

VIGESIMO: Personeria.-

La personeria de don Joaquin Lavin Infante para representar al Ministerio
de Educacién consta en Decreto Supremo N° 168, de 11 de marzo de 2010,
del Ministerio de Interior.

La personeria de don Juan Manuel Zolezzi Cid para representar a la
Universidad de Santiago de Chile consta en Decreto Supremo de
Educaciéon N° 297 de fecha 5 de agosto de 2010.

La personeria de don Luis Alberto Loyola Morales para representar a la
Universidad de Antofagasta consta en Decreto Supremo N° 332 de fecha
18 de agosto de 2010, del Ministerio de Educacion.

La personeria de Celso Hermndn Arias Mora para representar a la
Universidad de Atacama consta en Decreto Supremo N° 338 de 31 de
agosto de 2010, del Ministerio de Educacion.

La personeria de don Gustavo Antonio Soto Bringas para representar a la
Universidad Arturo Prat consta en Decreto Supremo N° 427 de fecha 27 de
diciembre de 2007, del Ministerio de Educacion.

La personeria de don Nibaldo Bernardo Avilés Pizarro para representar a la
Universidad de La Serena consta en Decreto Supremo N° 308 de fecha 3
de octubre de 2006, del Ministerio de Educacion.

La personeria de Emilio René Rodriguez Ponce para representar a  la
Universidad de Tarapacd consta en Decreto Supremo de Educacion N°
248 de fecha 16 de junio de 2010.

VIGESIMO PRIMERO: Competencia.-
Para todos los efectos legales las partes fijan su domicilio en la ciudad y

comuna de Sanfiago y prorrogan competencia ante sus Tribunales
Justicia.
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VIGESIMO SEGUNDO: Copias.-

El presente Convenio se firma en 8 ejemplares de igual tenor y valor |egol

guedando dos en poder de “el Ministerio” y uno en poder de cada una de ’
“las Instituciones".

rd

ERNAN ARIA
RECTOR
UNIVERSIDAD DE ATACAMA

MORA

/ ' ‘--
' I"‘n ‘42 ‘ ) -‘:
\ S N
- EENIBALDO B DO AVILES
PIZARRO
RECTOR

UNIVERSIDAD DE LA SERENA

JOAQUN LAVIN INFANTE

MINISTRO DE EDUCACION




